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mune om arbejdsmarkedstilknytningen for 60 kvinder 
fra tredjelande bosat på Fyn (»Kvinder fra tredjelande 
og deres arbejdsmarkedstilknytning på Fyn -  Livs- og 
arbejdsstrategier«, august 2004) peger bl.a. på, hvor- 
dan manglende sproglige kompetencer virker som en 
barriere for disse kvinder. Ofte taler kvinderne et ri- 
meligt dansk, men næsten ingen kan skrive dansk. En 
del ledige kvinder har gået på sprogskole i længere pe- 
rioder uden tilsyneladende at lære tilstrækkeligt 
dansk. Dette skyldes bl.a., at undervisningen ofte af- 
brydes af bl.a. barselsperioder og sygdom. 

Lovforslaget skal bidrage til at fremme, at alle fa- 
miliesammenførte deltager i danskuddannelse eller 
tilegner sig sproget på anden måde, og at alle fuldfører 
uddannelsen med aflæggelse af den afsluttende prøve. 
Det foreslås således, at ansøgeren og den herboende 
ægtefælle som en betingelse for ægtefællesammenfø- 
ring skal underskrive en erklæring om, at de begge ef- 
ter bedste evne vil deltage aktivt i ansøgerens og even- 
tuelle medfølgende børns danskindlæring og integra- 
tion i det danske samfund, jf. afsnit 2.1, at kommunal- 
bestyrelsen far pligt til at give de udlændinge, der ikke 
tilegner sig det danske sprog målrettet og systematisk, 
en meddelelse om de mulige konsekvenser heraf, jf. 
afsnit 2.2, og at den sikkerhedsstillelse i form af en 
bankgaranti på ca. 50.000 kr., som den herboende æg- 
tefælle skal stille som en betingelse for ægtefællesam- 
menføringen, efter anmodning nedskrives med halv- 
delen, når den familiesammenførte ægtefælle har be- 
stået sin afsluttende danskprøve eller modtaget bevis 
for aktiv deltagelse i danskuddannelse ved afslutnin- 
gen af uddannelsesforløbet, jf. afsnit 2.3. Forslagene 
om styrkelse af selvforsørgende familiesammenførtes 
dansktilegnelse forventes især at ville styrke ægtefæl- 
lesammenførte kvinders integration i det danske sam- 
fund. Gennem øget dansktilegnelse vil de pågældende 
kvinder også fa mulighed for at opnå øget viden om de 
forhold, der gælder i Danmark for så vidt angår lige- 
stilling mellem kønnene. 

2.1. Erklæring om aktiv deltagelse i danskuddannelse 
og integration i det danske samfund 

Der er efter regeringens opfattelse behov for på et 
tidligt tidspunkt at fremhæve betydningen af et godt 
kendskab til det danske sprog, dansk kultur og danske 
samfundsforhold, når man som udlænding tager bo- 
pæl i Danmark. Regeringen finder derfor, at par, der 
ønsker ægtefællesammenføring i Danmark, skal un- 
derskrive en erklæring om, at de efter bedste evne vil 
deltage aktivt i den udenlandske ægtefælles og even- 
tuelle medfølgende børns danskindlæring og integra- 

tion i det danske samfund. Erklæringen skal under- 
skrives af begge ægtefæller. 

Underskrivelse af den nævnte erklæring skal efter 
regeringens opfattelse være en betingelse for ægtefæl- 
lesammenføring. Ægtefællesammenføring vil således 
blive nægtet, hvis en af ægtefællerne eller begge æg- 
tefæller ikke vil underskrive erklæringen. 

Det vil fremgå af erklæringen, at baggrunden for 
denne er, at den udenlandske ægtefælle og eventuelle 
medbragte udenlandske børns integration i det danske 
samfund er nødvendig for at sikre, at de får mulighed 
for at udnytte deres evner og ressourcer med henblik 
på at blive ydende og aktive medborgere. 

Den udenlandske ægtefælle skal derfor erklære sig 
villig til selv at arbejde aktivt for hurtigst muligt at bli- 
ve selvforsørgende gennem beskæftigelse, ligesom 
den pågældende selv skal medvirke til at opnå en for- 
ståelse for det danske samfunds grundlæggende vær- 
dier og normer. Dette svarer til formålet med integra- 
tionsloven, jf. lovens § 1. 

Den udenlandske ægtefælle skal endvidere erklære 
sig villig til at deltage i et introduktionsprogram, der 
omfatter deltagelse i danskuddannelse og evt. tilbud 
om aktivering, og herunder gennem målrettet og sy- 
stematisk deltagelse i danskuddannelse eller på anden 
måde så hurtigt som muligt opnå de nødvendige 
dansksproglige kompetencer og viden om kultur- og 
samfundsforhold i Danmark. 

Det skal desuden fremgå af erklæringen, hvilken 
betydning danskkundskaber har for muligheden for at 
opnå tidsubegrænset opholdstilladelse og indfødsret 
her i landet. Der kan efter gældende regler som ud- 
gangspunkt kun opnås tidsubegrænset opholdstilla- 
delse eller indfødsret i Danmark, hvis udlændingen 
består en af integrationsministeren godkendt dansk- 
prøve. Det skal efter forslaget endvidere fremgå af er- 
klæringen, at den sikkerhedsstillelse i form af en 
bankgaranti på ca. 50.000 kr., som den herboende æg- 
tefælle skal stille som en betingelse for ægtefællesam- 
menføringen, efter anmodning nedskrives med halv- 
delen, når den familiesammenførte ægtefælle har be- 
stået sin afsluttende danskprøve eller modtaget bevis 
for aktiv deltagelse ved afslutningen af danskuddan- 
nelsen. 

Endelig skal den udenlandske ægtefælle erklære sig 
villig til at arbejde for eventuelle medbragte børns in- 
tegration ved -  i samarbejde med daginstitutioner, 
skoler m.v. -  at sikre, at børnene så tidligt som muligt 
tilegner sig det danske sprog, og at de vejledes om at 
tage ansvar for egen læring. Det skal ligeledes fremgå 
af erklæringen, at principperne om, at der skal være 
respekt og udfoldelsesmuligheder for både piger og 


